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2.6 Cu.Ft. Compact REFRIGERATOR

Réfrigérateur compact de 2,6 pieds cubes

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 

ULTERIEUREMENT
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

• This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with 

reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if 

they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a 

safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the 

appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without 

supervision. Children aged from 3 to 8 years are not allowed to load and unload 

refrigerating appliances.

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service 

agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

• WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in 

structure, clear of obstruction.

• WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the 

defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.

• WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

• WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of 

the appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

• Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in 

this appliance.

•                    WARNING: Risk of fire / Flammable materials

• WARNING: When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or 

damaged.

• WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power supplies 

at the rear of the appliance.

BEFORE PUTTING INTO USE

• Before connecting the appliance to the power supply, let the unit stand upright for 4 

hours, which will reduce the possibility of the cooling system malfunctioning due to 

improper handling.

• Clean your unit thoroughly before putting into use. (See “How to Clean”)

• Use the parts diagram on page 4 to insure proper positioning of internal components,

TIPS FOR ENERGY SAVINGS

• Keep the refrigerator closed as much as possible, particularly in warm / humid 

conditions.

• Maintain adequate ventilation around the back and sides of the unit.

• Maintain a thermostat setting of COLD position under normal use,

• Allow warm food to cool to room temperature before placing in the refrigerator.
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• To avoid contamination of food, please respect the following instructions:

- Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature 

in the compartments of the appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage 

systems.

- Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system 

connected to a water supply if water has not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in 

contact with or drip onto other food.

- Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or 

making ice-cream and making ice cubes.

- One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh 

food.

• If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, 

dry, and leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

• This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

• This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging 

from 16 °C to 38 °C.

• This freezer is intended to be used in household and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

• DANGER: Risk of child entrapment. Before you throw away your old refrigerator or 

freezer:

• Take off the doors.

• Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

• The appliance must be correctly connected to the power supply. (See: "HOW TO 

INSTALL").

• Do not use an extension cord as this can negatively affect the performance of the unit.

• When transporting the refrigerator, keep the unit in the upright position. Do not tilt the 

appliance beyond 45° or place the unit in upside down position.

• Do not touch the cooled surfaces while the appliance operates, especially not with wet 

hands, because the skin may stick to the cold surfaces.

• It is recommended that the refrigerator is positioned away from any combustible 

sources such as gas, petrol, alcohol, lacquer and banana oil, etc. The aforementioned 

objects should not be stored in the refrigerator under any circumstances.

• Do not freeze bottled liquids such as carbonated soft drink, beer, wine, etc. Doing so 

can cause glass bottles and aluminum cans to rupture.

• If the unit fails to cool properly, dispose of spoiled food as needed.
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• All repairs should be made by a qualified service technician.

• Do not defrost the appliance with other electric devices (hair dryer etc.) and never 

scrape the ice or frost layer with sharp tools.

• Never unplug your refrigerator by pulling on the power cord. Always grip plug firmly and 

pull straight out from the outlet.

• The rating plate is inside the appliance or outside on the rear wall.

• Do not run cord over carpeting or other heat insulators. Do not cover the cord. Keep 

cord away from traffic areas, and do not submerge in water. If the supply cord is 

damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly 

qualified person in order to avoid a hazard.

• WARNING: To avoid a hazard due to instability of the appliance ,it must be fixed in 

accordance with the instructions.

• WARNING: The instructions for heaters with heating elements that are in direct 

contact with accessible glass panels shall state that the heater must not be used if the 

glass is damaged.

• WARNING: If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or 

assembly available from the manufacturer or is service agent.

CAUTION - Risk of Fire or Explosion

Dispose of property in accordance with Federal or Local Regulations. Flammable 

refrigerant used.

DANGER

Risk of child entrapment Before you throw away your old refrigerator or freezer, take off 

the doors. Leave the shelves in place so that children may not easily climb inside.

CAUTION

Risk of Fire or Explosion due to puncture refrigerant tubing. Flammable 

refrigerant used. Handle with care when moving refrigerator to avoid either 

damaging the refrigerant tubing or increasing the risk of a leak.

Note: If the refrigerator has been placed in a horizontal or tilted position for any 

period of time wait 24 hours before plugging the unit in.
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NAME OF THE PARTS

1. Removable Food Shelf
2. Drip Tray (at the rear, above the compressor)
3. Temperature Dial
4. Dairy Rack
5. Can Rack
6. Bottle Rack

SPECIFICATIONS

Product Description Compact Refrigerator

Model No. BC-70

Electrical Rating 115V~/60Hz/0.8A

Refrigerant R600a/0.71Oz

Net Weight (Lbs) 35.3 lbs
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HOW TO OPERATE

Starting Your New Refrigerator

1. Clean the refrigerator thoroughly. Wipe the outside with a soft dry cloth, the interior 

with a clean moist cloth.

2. Insert the power supply cord into the socket.

3. Turn the thermostat dial to "7" position. Close the door and let the refrigerator operate 

for 30 minutes.

4. Reduce the thermostat to "4" position on the thermostat control. COLD position is the 

typical setting.

Temperature Control

• Your refrigerator has one control for regulating the temperature. The temperature 

control is located on the top right hand corner of the refrigerator compartment.

• The first time you turn the unit on, adjust the temperature control knob to "7" and run for 

at least 2hours before putting foods inside. This will ensure the cabinet is thoroughly 

chilled before food is put in.

• The range of the refrigerator temperature control is from position "1" the warmest to "7" 

the coldest. Adjust the temperature control to the setting that best suits your needs. 

The setting of "4" should be appropriate for home or office refrigerator use.

• To turn off the refrigerator, please turn the temperature control knob to "0". Please note 

that turning the temperature control knob to "0" position stops the cooling cycle, but 

does not disconnect the power supply to the refrigerator

Turn the temperature control knob to “7”.

Wait for approximately two to five hours.

Reset the temperature control knob to the normal recommended setting. (“4”)
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HOW TO CLEAN

Cleaners: Never use harsh, abrasive cleaners, heavy-duty cleaners, or solvents on any 

surface.

Exterior: Wipe with damp, sudsy cloth, rinse and dry. For stubborn stains and for 

periodic waxing, use silicon wax.

Refrigeration Section: Wash shelves and other removable parts in warm sudsy water, 

rinse and dry. Wash interior with baking soda solution (3 tablespoons to I liter 

of water) or warm sudsy water, rinse and dry.

Magnetic Door Seals: Wash with warm sudsy water.

The Finishing Touch: Replace all parts and return thermostat dial to desired setting.

HOW TO INSTALL

• Install refrigerator in a convenient location away from extreme heat and cold. Allow 

sufficient clearance between the refrigerator and sidewall so the door will open without 

obstruction. Refrigerator is designed for recessed installation.

• Select a space with strong enough and level floor to support it fully loaded. Not 

recommended for carpeting or other soft/uneven surfaces.

• Better to allow 2 inches of space between the refrigerator's side and the wall to keep 

the unit' good refrigeration performance. In addition, sufficient clearance (160°) should 

be maintained to allow the door to open properly and completely.

• The appliance correctly must be connected to the power supply.

• Do not use an extension cord.

• Leveling Legs:

Adjustable legs at the front comers of the refrigerator 

should be set so the refrigerator is firmly positioned 

on the floor and the front is raised just enough that 

the door closes easily when opened about halfway.

To adjust the leveling legs, turn the legs 

counterclockwise to raise the refrigerator, clockwise 

to lower it.

Turn counterclockwise to raise, 
clockwise to lower.

The refrigerator Is not designed to be Installed In an outside area such asa garage or a 

porch. Ambient temperatures of below 50° or above 90° will hinder the performance of 

the appliance.

POWER CORD REPLACEMENT

If the refrigerator's power cord is damaged, have it replaced by a qualified repair agent.
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CARE AND MAINTENANCE

Door Reversal Instructions

Your refrigerator is built with a reversible door. You have the choice of either opening it 

from left or the right sides. In order to reverse the opening direction of your door, please 

follow these simple instructions.

• The refrigerator should be cleaned on a regular basis.

• Top performance is achieved with proper or adequate air circulation around the 

refrigerator. This allows for dissipation of heat and maintains efficiency, lower power 

consumption and enhanced performance.

• To attain proper performance, be sure to plug the appliance into a properly grounded 

115/60 Hz outlet.

• Do not modify the power cord under any circumstance to allow the unit to be plugged 

into anon-grounded outlet. To avoid heat damage to the power cord, please ensure that 

it does not come in proximity or in direct contact with the compressor of the refrigerator.

• Please avoid installing the refrigerator in a location where the appliance will come in 

contact with water or moisture to minimize rusting of metal parts.

• The refrigerator should not be installed near any heat source or in a location where it 

will come in direct contact with the sunlight.
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TROUBLESHOOTING GUIDE

WHAT TO DO …

When the fridge is not in use for a prolonged period:

• Remove the plug from the outlet.

• Remove all contents from the fridge.

• Dry the interior and leave the door open for a few days.

When the freezer does not work:

• Check if there is a power failure

• Check if the power plug is plugged into the power outlet

• Check that the fuse has not blown in main supply circuit

When you wish to move the fridge:

• Secure all movable parts and contents. (Package them separately if necessary.)

• Transport the fridge only in an upright position. In any other position you may damage 

the compressor.

Before calling service, please follow the checklist below.

This may save you an expensive service call.

If the freezer seems too warm inside:

• Check to see that the door is closing properly and the door seal is not damaged.

• Check that the interior circulation is not obstructed by having too many goods stored. 

(The fridge is overloaded)

• Did you store anything hot, without first cooling it to room temperature?

• Is there sufficient clearance around all sides and above the fridge?

When the freezer is cooling excessively:

• The temperature control dial may be set too high.

• If you place food sorts which contain a lot of moisture directly under the cool outlets, 

they will freeze easily. This does not indicate a unit malfunction.

When the defrosting water overflows inside the refrigerator and onto the floor:

• Check that the drain pipe and the drain hose are not clogged.

• Check that the drain pan is housed properly.

When the refrigerator's cabinet front heats up:

• In order to avoid condensation, there is an anti-condensation pipe which heats up the 

cabinet front when running. A warm cabinet front does not indicate a unit malfunction.
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When condensation forms on the outside of the refrigerator:

• Condensation may form on the outside when the humidity level is high such as during a 

wet season. This is the same result as the condensation formed when chilled water is 

poured into a glass. It does not, therefore, indicate a failure, wipe dry with a dry cloth.

If the fridge starts making any unusual noises:

• Is it wobbling? Re-level it and check if it now operates normally.

• Have any objects fallen behind the fridge? If so, remove them and check if operation is 

now normal.

• Are any containers inside the fridge vibrating or resonating? If so, rearrange them then 

check to see if operation has returned to normal.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with 
other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm 
to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, 
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material 
resources. To return your used device, please use the return and 
collection systems or contact the retailer where the product was 
purchased. They can take this product for environmental safe 
recycling.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES

• Cet appareil peut être utilisé par des enfants à partir de 8 ans et par des personnes 

dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent 

d'expérience et de connaissances, à condition qu'ils soient supervisés ou qu'ils aient 

reçu des instructions concernant l'utilisation de l'appareil en toute sécurité et en 

comprennent les dangers. Les enfants ne devront pas jouer avec l'appareil. Le 

nettoyage et l'entretien ne doivent pas être effectués par des enfants sans 

surveillance. Les enfants âgés de 3 à 8 ans ne sont pas peuvent charger et décharger 

les appareils de réfrigération.

• Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, son 

service après vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

• AVERTISSEMENT: Maintenir dégagées les ouvertures de ventilation dans 

l'enceinte de l'appareil ou dans la structure d'encastrement.

• AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser de dispositifs mécaniques ou autres moyens 

pour accélérer le processus de dégivrage autres que ceux recommandés par le 

fabricant.

• AVERTISSEMENT: Ne pas endommager le circuit de fluide frigorigène.

• AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser d'appareils électriques à l'intérieur des 

compartiments de stockage des denrées, à moins qu'ils ne soient du type recommandé 

par le fabricant.

• Ne pas stocker dans cet appareil des substances explosives telles que des aérosols 

contenant des gaz propulseurs inflammables.

•                        Danger; Risque d'incendie/Matières inflammables.

AVANT LA MISE EN SERVICE

• Avant de brancher l'appareil au secteur, laissez-le reposer en position verticale 

pendant 4 heures afin de réduire le risque de dysfonctionnement du système de 

refroidissement dû à une mauvaise manipulation.

• Nettoyez soigneusement votre appareil avant de le mettre en service. (Voir « Comment 

nettoyer »)

• Reportez-vous au schéma des pièces à la page 13 pour vous assurer du bon 

positionnement des composants internes,

CONSEILS POUR ÉCONOMISER L'ÉNERGIE

• Gardez le réfrigérateur fermé autant que possible, en particulier par temps chaud ou 

humide.

• Veillez à ce que l'arrière et les côtés de l'appareil soient correctement ventilés.

• En utilisation normale, réglez le thermostat sur la position « FROID ».

• Laissez les aliments chauds refroidir à température ambiante avant de les placer dans 

le réfrigérateur.
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• AVERTISSEMENT: Lors du positionnement de l'appareil, s'assurer que le câble 

d'alimentation n'est pas coincé ni endommagé.

• AVERTISSEMENT: Ne pas placer de socles mobiles de prises multiples ni de blocs 

d'alimentation portables à l'arrière de l'appareil.

• Pour éviter la contamination des aliments, veuillez respecter les instructions suivantes:

- L'ouverture prolongée de la porte peut entraîner une augmentation significative de la 

température dans les compartiments de l'appareil.

- Nettoyez régulièrement les surfaces pouvant entrer en contact avec des aliments et 

des systèmes de drainage accessibles.

- Nettoyer les réservoirs d'eau s'ils n'ont pas été utilisés pendant 48 h; rincer le 

système d'alimentation en eau raccordé à une source d'eau si l'eau n'a pas été 

aspirée pendant 5 jours.

- Rangez la viande et le poisson crus dans des récipients appropriés au réfrigérateur, 

de manière à ce qu'ils ne soient pas en contact avec d'autres aliments ni ne 

s'égouttent dessus.

- Les compartiments pour produits congelés deux étoiles sont adaptés pour stocker 

des produits pré congelés, stocker ou préparer des glaces et des glaçons.

- Les compartiments à une, deux et trois étoiles ne conviennent pas pour la 

congélation d'aliments frais.

• Si l'appareil de réfrigération reste vide pendant de longues périodes, éteignez, 

dégivrez, nettoyez, séchez et laissez la porte ouverte pour éviter le développement de 

moisissure dans l'appareil.

• Cet appareil réfrigérant n'est pas conçu pour être utilisé comme appareil encastré. 

• Cet appareil réfrigérant est prévu pour être utilisé aux températures ambiantes de 16 

°C à 38 °C.

• Ce congélateur est destiné à être utilisé pour des applications domestiques et 

similaires telles que :

–les zones de cuisine du personnel dans les magasins, les bureaux et autres 

environnements de travail ;

–les fermes et les clients d'hôtels, de motels et d'autres installations de type résidentiel;

–les chambres d'hôtes;

–la restauration et les applications non commerciales similaires.

• DANGER : Risque de coincement d'un enfant. Avant de jeter votre ancien réfrigérateur 

ou congélateur :

• Retirez les portes.

• Laissez les étagères en place afin que les enfants ne puissent pas y grimper 

facilement.

• L'appareil doit être correctement branché sur le secteur. (Voir : « COMMENT 

INSTALLER »).

• N'utilisez pas de rallonge électrique, car cela pourrait nuire au bon fonctionnement de 

l'appareil.
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• Lors du transport du réfrigérateur, maintenez l'appareil en position verticale. N'inclinez 

pas l'appareil à plus de 45° et ne le placez pas à l'envers.

• Ne touchez pas les surfaces froides pendant que l'appareil fonctionne, surtout pas 

avec les mains mouillées, car la peau pourrait coller aux surfaces froides.

• Il est recommandé de placer le réfrigérateur à l'écart de toute source inflammable telle 

que le gaz, l'essence, l'alcool, la laque et l'huile de banane, etc. Les objets 

susmentionnés ne doivent en aucun cas être conservés dans le réfrigérateur.

• Ne congelez pas de liquides en bouteille tels que les boissons gazeuses, la bière, le 

vin, etc. Cela pourrait provoquer la rupture des bouteilles en verre et des canettes en 

aluminium.

• Si l'appareil ne refroidit pas correctement, jetez les aliments avariés si nécessaire.

• Toutes les réparations doivent être effectuées par un technicien de maintenance 

qualifié.

• Ne dégivrez pas l'appareil à l'aide d'autres appareils électriques (sèche-cheveux, etc.) 

et ne grattez jamais la couche de glace ou de givre avec des outils tranchants.

• Ne débranchez jamais votre réfrigérateur en tirant sur le cordon d'alimentation. 

Saisissez toujours la fiche fermement et retirez-la en la tirant droit hors de la prise.

• La plaque signalétique se trouve à l'intérieur de l'appareil ou à l'extérieur, sur la paroi 

arrière.

• Ne faites pas passer le cordon sur de la moquette ou d'autres isolants thermiques. Ne 

couvrez pas le cordon. Éloignez le cordon des zones de passage et ne le plongez pas 

dans l'eau. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le 

fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée de même niveau afin d'éviter 

tout danger.

• AVERTISSEMENT : Afin d'éviter tout danger lié à l'instabilité de l'appareil, celui-ci 

doit être fixé conformément aux instructions.

• AVERTISSEMENT : Les instructions relatives aux appareils de chauffage dont les 

éléments chauffants sont en contact direct avec des panneaux de verre accessibles 

doivent préciser que l'appareil ne doit pas être utilisé si le verre est endommagé.

• AVERTISSEMENT : Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être 

remplacé par un cordon ou un ensemble spécial disponible auprès du fabricant ou de 

son agent de service.

ATTENTION - Risque d'incendie ou d'explosion

Éliminez l'appareil conformément aux réglementations fédérales ou locales. Utilisation 

d'un réfrigérant inflammable.

DANGER

Risque de coincement d'un enfant. Avant de jeter votre ancien réfrigérateur ou 

congélateur, retirez les portes. Laissez les étagères en place afin que les enfants ne 

puissent pas facilement grimper à l'intérieur.
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ATTENTION

Risque d'incendie ou d'explosion en cas de perforation des tuyaux de 

réfrigérant. Utilisation d'un réfrigérant inflammable. Manipulez l'appareil avec 

précaution lors de son déplacement afin d'éviter d'endommager les tuyaux de 

réfrigérant ou d'augmenter le risque de fuite.

Remarque : si le réfrigérateur a été placé en position horizontale ou inclinée pendant 

un certain temps, attendez 24 heures avant de le brancher.

NOM DES PIÈCES

1. Étagère amovible pour aliments
2. Bac d'égouttage (à l'arrière, au-dessus du compresseur)
3. Bouton de réglage de la température
4. Casier à produits laitiers
5. Casier à boîtes de conserve
6. Casier à bouteilles

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Description du produit Réfrigérateur compact

Référence BC-70

Caractéristiques 
électriques

115V~/60Hz/0.8A

Réfrigérant R600a/0.71Oz

Poids net (lb) 35.3 lbs
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MODE D'EMPLOI

Mise en service de votre nouveau réfrigérateur

1. Nettoyez soigneusement le réfrigérateur. Essuyez l'extérieur avec un chiffon doux et 

sec, et l'intérieur avec un chiffon propre et humide.

2. Branchez le cordon d'alimentation dans la prise.

3. Réglez le bouton du thermostat sur la position « 7 ». Fermez la porte et laissez le 

réfrigérateur fonctionner pendant 30 minutes.

4. Réglez le thermostat sur la position « 4 ». La position « COLD » (FROID) correspond 

au réglage standard.

Réglage de la température

• Votre réfrigérateur est équipé d'un seul bouton de réglage de la température. Ce 

bouton se trouve dans le coin supérieur droit du compartiment réfrigérateur.

• Lors de la première mise en marche de l'appareil, réglez le bouton de température sur 

« 7 » et laissez-le fonctionner pendant au moins 2 heures avant d'y placer des 

aliments. Cela permettra de s'assurer que l'intérieur est bien refroidi avant d'y mettre 

des aliments.

• La plage de réglage de la température du réfrigérateur va de la position « 1 » (la plus 

chaude) à la position « 7 » (la plus froide). Réglez le bouton de contrôle de la 

température sur la position qui correspond le mieux à vos besoins. Le réglage « 4 » 

devrait convenir à une utilisation domestique ou professionnelle.

• Pour éteindre le réfrigérateur, veuillez tourner le bouton de réglage de la température 

sur « 0 ». Veuillez noter que le fait de tourner le bouton de réglage de la température 

sur la position « 0 » arrête le cycle de refroidissement, mais ne coupe pas 

l'alimentation électrique du réfrigérateur.

Réglez le bouton de réglage de la température sur « 7 ».

Patientez environ deux à cinq heures.

Réglez à nouveau le bouton de réglage de la température sur la position normale 
recommandée (« 4 »).
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COMMENT NETTOYER

Nettoyants : n'utilisez jamais de nettoyants agressifs, abrasifs, puissants ou de solvants 

sur aucune surface.

Extérieur : essuyez avec un chiffon humide imbibé d'eau savonneuse, rincez et séchez. 

Pour les taches tenaces et pour le cirage périodique, utilisez de la cire au 

silicone.

Compartiment réfrigérateur : Lavez les étagères et les autres pièces amovibles à l'eau 

chaude savonneuse, rincez et séchez. Lavez l'intérieur avec une solution de 

bicarbonate de soude (3 cuillères à soupe pour 1 litre d'eau) ou à l'eau chaude 

savonneuse, rincez et séchez.

Joints magnétiques de porte : Lavez-les à l'eau chaude savonneuse.

La touche finale : Remettez toutes les pièces en place et réglez le thermostat sur la 

température souhaitée.

COMMENT INSTALLER

Les pieds réglables situés aux coins avant du 

réfrigérateur doivent être ajustés de manière à ce 

que l'appareil repose fermement sur le sol et que 

l'avant soit légèrement surélevé, afin que la porte se 

referme facilement lorsqu'elle est ouverte à mi-

course.

Pour régler les pieds de mise à niveau, tournez-les 

dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour 

surélever le réfrigérateur, et dans le sens des 

aiguilles d'une montre pour l'abaisser.

Tournez dans le sens inverse des 
aiguilles d'une montre pour monter, 
dans le sens des aiguilles d'une 
montre pour descendre.

Le réfrigérateur n'est pas conçu pour être installé à l'extérieur, par exemple dans un 

garage ou sous un porche. Des températures ambiantes inférieures à 10 °C ou 

supérieures à 32 °C nuiront au bon fonctionnement de l'appareil.

• Installez le réfrigérateur dans un endroit pratique, à l'abri de la chaleur et du froid 

extrêmes. Prévoyez un espace suffisant entre le réfrigérateur et le mur latéral afin que 

la porte puisse s'ouvrir sans obstacle. Le réfrigérateur est conçu pour une installation 

encastrée.

• Choisissez un emplacement dont le sol est suffisamment solide et de niveau pour 

supporter le poids de l'appareil à pleine charge. L'installation sur de la moquette ou 

d'autres surfaces molles ou irrégulières n'est pas recommandée.

• Il est préférable de laisser un espace de 5 cm entre le côté du réfrigérateur et le mur 

afin de garantir de bonnes performances de réfrigération. De plus, un espace suffisant 

(160°) doit être maintenu pour permettre à la porte de s'ouvrir correctement et 

complètement.

• L'appareil doit être correctement branché à l'alimentation électrique.

• N'utilisez pas de rallonge.

• Pieds de mise à niveau :
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

REMPLACEMENT DU CORDON D'ALIMENTATION

Si le cordon d'alimentation du réfrigérateur est endommagé, faites-le remplacer par un 

réparateur qualifié.

Instructions pour inverser le sens d'ouverture de la porte

Votre réfrigérateur est équipé d'une porte réversible. Vous pouvez choisir de l'ouvrir par 

la gauche ou par la droite. Pour inverser le sens d'ouverture de votre porte, veuillez 

suivre ces instructions simples.

• Le réfrigérateur doit être nettoyé régulièrement.

• Pour obtenir des performances optimales, il est nécessaire d'assurer une circulation 

d'air adéquate autour de l'appareil. Cela permet la dissipation de la chaleur et garantit 

une efficacité optimale, une consommation d'énergie réduite et des performances 

améliorées.

• Pour garantir un fonctionnement correct, veillez à brancher l'appareil sur une prise de 

courant de 115/60 Hz correctement mise à la terre.

• Ne modifiez en aucun cas le cordon d'alimentation afin de pouvoir brancher l'appareil 

sur une prise non mise à la terre. Pour éviter tout dommage causé par la chaleur au 

cordon d'alimentation, veillez à ce qu'il ne se trouve pas à proximité ou en contact 

direct avec le compresseur du réfrigérateur.

• Évitez d'installer le réfrigérateur dans un endroit où l'appareil pourrait entrer en contact 

avec de l'eau ou de l'humidité afin de minimiser la formation de rouille sur les pièces 

métalliques.

• Le réfrigérateur ne doit pas être installé à proximité d'une source de chaleur ni dans un 

endroit où il serait exposé directement à la lumière du soleil.
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TROUBLESHOOTING GUIDE

QUE FAIRE…

Lorsque le réfrigérateur n'est pas utilisé pendant une période prolongée :

• Débranchez la fiche de la prise.

• Retirez tout le contenu du réfrigérateur.

• Séchez l'intérieur et laissez la porte ouverte pendant quelques jours.

Lorsque le congélateur ne fonctionne pas :

• Vérifiez s'il y a une coupure de courant.

• Vérifiez si la fiche est bien branchée sur la prise.

• Vérifiez que le fusible du circuit d'alimentation principal n'a pas sauté.

Lorsque vous souhaitez déplacer le réfrigérateur :

• Sécurisez toutes les pièces mobiles et le contenu. (Emballez-les séparément si 

nécessaire.)

• Transportez le réfrigérateur uniquement en position verticale. Dans toute autre 

position, vous risquez d'endommager le compresseur.

Avant d'appeler le service après-vente, veuillez suivre la liste de contrôle ci-

dessous.

Cela pourrait vous éviter un appel de service coûteux.

Si l'intérieur du congélateur semble trop chaud :

• Vérifiez que la porte se ferme correctement et que le joint de la porte n'est pas 

endommagé.

• Vérifiez que la circulation d'air à l'intérieur n'est pas obstruée par un trop grand nombre 

de produits stockés. (Le réfrigérateur est surchargé)

• Avez-vous stocké des aliments chauds sans les avoir préalablement laissés refroidir à 

température ambiante ?

• Y a-t-il suffisamment d'espace libre tout autour et au-dessus du réfrigérateur ?

Lorsque le congélateur refroidit excessivement :

• Le bouton de réglage de la température est peut-être réglé trop haut.

• Si vous placez des aliments très humides directement sous les bouches d'air froid, ils 

gèleront facilement. Cela n'indique pas un dysfonctionnement de l'appareil.

Lorsque l'eau de dégivrage déborde à l'intérieur du réfrigérateur et sur le sol :

• Vérifiez que le tuyau d'évacuation et le tuyau de vidange ne sont pas bouchés.

• Vérifiez que le bac de récupération est correctement en place.
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Élimination appropriée de ce produit

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les autres 
déchets ménagers dans l'ensemble de l'Union européenne. Afin 
d'éviter tout risque pour l'environnement ou la santé humaine lié à une 
élimination non contrôlée des déchets, veuillez le recycler de manière 
responsable afin de favoriser la réutilisation durable des ressources 
matérielles. Pour vous débarrasser de votre appareil usagé, veuillez 
utiliser les systèmes de reprise et de collecte ou contacter le revendeur 
auprès duquel vous avez acheté le produit. Celui-ci pourra prendre en 
charge ce produit en vue d'un recyclage respectueux de 
l'environnement.

Lorsque la façade du réfrigérateur chauffe :

• Afin d'éviter la formation de condensation, un tuyau anti-condensation chauffe la 

façade de l'appareil lorsqu'il fonctionne. Une façade chaude ne signifie pas que 

l'appareil est défectueux.

Lorsque de la condensation se forme à l'extérieur du réfrigérateur :

• De la condensation peut se former à l'extérieur lorsque le taux d'humidité est élevé, par 

exemple pendant la saison des pluies. Ce phénomène est similaire à la condensation 

qui se forme lorsque de l'eau froide est versée dans un verre. Il ne s'agit donc pas d'un 

dysfonctionnement ; essuyez simplement avec un chiffon sec.

Si le réfrigérateur commence à émettre des bruits inhabituels :

• Est-il instable ? Remettez-le à niveau et vérifiez s'il fonctionne désormais 

normalement.

• Des objets sont-ils tombés derrière le réfrigérateur ? Si c'est le cas, retirez-les et 

vérifiez si le fonctionnement est désormais normal.

• Des récipients à l'intérieur du réfrigérateur vibrent-ils ou résonnent-ils ? Si c'est le cas, 

réorganisez-les, puis vérifiez si le fonctionnement est revenu à la normale.
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If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

001-877-644-9366 

customerservice@aosom.com

416-792-6088

customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom LLC  
7777 Center Ave. Suite 430
Huntington Beach,CA92647-9998 USA
MADE IN CHINA

Imported by Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
FABRIQUÉ EN CHINE

US

CA


	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20

